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MARTORELL T LA TAULA RODONA:
LA MATERIA DE BRETANYA
AL «TIRANT LO BLANCH»

GLORIA SABATE-LOURDES SORIANO

Universitat de Barcelona

COM BERNAT METGE, Martorell també entenia la seva composicié literaria com
«un delicat i intel-ligent exercici de marqueteria».' Ja s’ha assenyalat que el nostre
escriptor aprofita els materials d’aquelles lectures que considerava més adients’ i que,
d’acord amb les concepcions del' moment, exhibia ben conscientment I’empremta
aliena amb una clara consciéncia literaria.> Un important nombre de capitols del Ti-
rant sén, per tant, copia, adaptacié o traduccié de diversos textos que van circular
arreu d’Europa, i és la nova funcié que realitzen aquests materials en el corpus narra-
tiu de la novel-la el que li atorga originalitat.’

Amb tot aquest material precedent el nostre autor crea una histdria amb la qual,
com bé indica al proleg,’ es proposa recordar les gestes del cavaller Tirant perqué no

' L. Badia, «Bernat Metge i els auctores. Del material de construccié al producte elaborat», Boletin de la
Real Academia de Buenas Letras de Barcelona, XLIII (1991-1992), pp. 25-40.

* A. Hauf, «Una versi6 valenciana quatrecentista desconeguda de la Obsidionis Rhodie de Guillaume
Caoursiny, Caplletra, XV (1993), pp.89-125.

’R. Alemany, «La reutilitzaci6 de les fonts en el Tirant lo Blano», Caplletra, XXII1 (1997), pp- '11-26.

* Com afirma R. Alemany («La reutilitzacié», p.22): «’empremta més.o menys explicita d’unes fonts en
un text no és'indici necessari de 'assumpcié mimetica de la significacié primigenia d’aquelles per part del
nou autor. Aquesta és tan sols una de les possibilitats, perd, ni de bon tros, I'inica, ja que, sovint, les fonts,
en ser reutilitzades, experimenten diversos processos de manipulacié, reelaboracié», i J.M. Perujo Melgar
(«De Troia a Constantinoble: Aquil-les i Tirant en I'amor i en la guerra», Caplletra, XXIII-[1997]; pp. 41-
56) considera igualment que I’art'de novel-lar de Martorell consisteix en la reelaboracié i la resignificacié de
les diverses fonts que utilitza, com és el cas de les Histories Troianes.

> Sobre el proleg destaquem la segiient bibliografia: P. Limorti i Paya, Tirant lo Blanc i la historiografia
catalana medieval, Institut de Cultura Juan Gil-Albert (Diputacié d’Alacant)-Generalitat' Valenciana,
Conselleria d’Educacié i Ciencia, Alacant, 1999, pp. 31-43; A. Espadaler, «Modalitats literaries al Tirant lo
Blano», dins Languedoc-Roussillon-Catalogne. Etat, nation, identité culturelle régionale (des origines a.1659).
Actes du Colloque, 20-22 mars 1997, edd. Ch. Camps i C.-Heusch, ‘Université Paul-Valéry, Montpellier,
1999, pp. 71-84; ].M: Perujo Melgar, La coheréncia estructural del Tirant lo Blang, Institut de Cultura Juan
Gil-Albert (Diputaci6. d’Alacant)-Generalitat Valenciana, Conselleria d’Educaci6 i Ciéncia, Alacant, 1995,

-Actas del VIII Congreso Internacional de la AHLM (1999), Santander, M M-
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Porde de-cavalleria de: Ramon Llull." Una primera redaccié d’aquests capitols la
tenim al tractat de cavalleria Guillem de Varoich," a partir del qual el nostre es-
criptor amplia‘i redacta el portic de la seva'novel:la, tornant sovint a les fonts ori-
ginals'i afegint altres textos que sens dubte matisen la significacié del discurs ini-
cial; la critica ja ha-apuntat que la preséncia de Corella, March i les Tragédies de
Séneca ajuden a configurar els planys i les lamentacions del comte i de la seva mu-
ller,'” i hom ha detectat també que Martorell utilitza' el Lancelot du Lac per substi-
tuir la part més arcaica de la:doctrina cavalleresca del Llibre de I'orde de cavalleria
lul-lia,” i'que al capitol XXVIII una breu cita de la Mort Artu serveix de presentacid
del protagonista de la novel-la," personatge que, d’altra‘banda, apareix dormint

Martorell i Sor Isabel de Villena, edd. G. Colon, A. Hauf, L. Penyarroja i V. Enrique 1 Tarancén, Generalitat
Valenciana (Consell Valencia de Cultura), Valéncia, 1991, pp. 9-35; M. de Riquer, Aproximacié, pp. 95-97 1
257-271; E.W, Winter, «Tradici6, transformacié i recomposici6 en Tirant lo Blano», Boletin de la Real Aca-
demia de las Buenas Letras de Barcelona, XLII (1989-1991), pp. 277-296; S. Gili i Gaya, «Noves recerques
sobre Tirant lo Blano», Estudis Romanics, I (1947-1948), pp. 135-149.

" La bibliografia sobre la relacié entre aquest text i la nostra novel-la és considerable, per la qual
cosa destaquem les darreres aportacions: J.Ll. Martos, «<Ramon Llull y el Libre de 'orde de cavalleria:
un tratado de caballeria entre el ars 'y el roman», dins Proceedings of the Tenth colloquium of Medieval
Hispanic Research Seminar; ed. A. Deyermond, Queen Mary and Westfield College, Londres; en
premsa; J.LL. Martos, «La doctrina cavalleresca lulliana en I’obra de Joanot Martorell: 'episodi de
I’ermita», Publicacions de ’Abadia de Montserrat (Miscel-lania Germa Colon, 3-Estudis de Llengua i
Literatura Catalanes, XXX), Barcelona, 1995, pp. 37-46; R. Alemany i J.Ll. Martos, «Llull en el Tirant
lo Blanc: entre la reescriptura i la subversié», dins Actes de I’'Onzé Col-loqui Internacional de Llengua i
Literatura Catalanes, edd. J. Mas i Vives, J. Miralles, M. Rossellé6 Bover i P. Rossell6 Bover, Associacié
Internacional de Llengua i Literatura Catalanes-Universitat de les Illes Balears-Publicacions de
’Abadia de Montserrat, Barcelona, 1998, pp. 129-142; M. Piera, «Llull i el concepte de la croada evan-
gelitzadora al Tirant lo Blanc de Martorell», dins Actes de I’'Onzé Col-loqui Internacional de Llengua i
Literatura Catalanes, pp. 113-127; R. Ramos, «Tirant lo Blanc, Lancelot du Lac i el Llibre de I'orde de
cavalleria», La Corénica, XXIII:2 (1995), pp. 74-87; F. Gadea i Gambus, «Joanot Martorell, Tirant lo
Blanc, cavallers a la defensiva», dins Actes del Symposion «Tirant lo Blanc», Quaderns Crema, Barcelo-
na, 1993, pp. 273-300; A. Hauf, Ramon Llull i el «Tirant», Publicacions del Centre d’Estudis Teologics
de Mallorca, Mallorca, 1992.

'"P. Bohigas, ed., Tractats de cavalleria, Barcino, Barcelona, 1947. Aquest estudi6s analitza la relaci6
existent entre el Gui de Warwick, el Guillem i Llibre de I’orde de cavalleria i el Tirant a la introduccié i a
les pp. 197-206.

" Tenir present els dos treballs que citem a continuacié: T. Martinez, «De la comtessa de 'Varoic a la
princesa Carmesina: per la preséncia de' Seneca al Tirant lo Blanch», dins Actes del Col-loqui Internacional
Tirant lo Blanc. Estudis critics:sobre «Tirant lo Blanc» i el sew context, ed. Jean Marie Barbera, Centre Aixois
de Recherches Hispaniques-Institut Interuniversitari de Filologia Valenciana-Publicacions de I’Abadia de
Montserrat, Barcelona, 1997, pp. 285-305, i-A. Hauf, «Tirant lo Blanc: algunes qiiestions que planteja'la
connexi6 corellianay, dins Actes del Nové Col-loqui Internacional de Llengua i Literatura Catalanes, II, edd.
R. Alemany, A. Ferrando i Ll.B. Meseguer, Publicacions'de ’Abadia de Montserrat-Universitat d’Alacant-
Universtitat de Valéncia-Universitat Jaume I, Barcelona; 1993, pp. 69-116.

" R. Ramos, «Tirant lo Blanc, Lancelot» i A.'Soler, ed., Ramon Llull, Libre de I’orde de cavalleria, Barcino,
Barcelona, 1988.

"]. Butinya, «Una nova font del Tirant lo Blanc», Revista de Filologia Romdnica, VII (1990), pp.191-196.
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sobre el cavall, .en una imatge, i citem Anton Espadaler; «on ‘palpita el record del
Jaufré»:?

Tenim, per tant, com afirma Lola Badia,"* que la preséncia de la Vulgata arturiana
al Tirant es d6na en uns capitols molt propers que tenen un to marcadament doctri-
nal i exemplar, to que s’aguditza si tenim en compte que les frases que:Martorell re-
cull del Lancelot pertanyen a un episodi de caracter didactic; es tracta del dialeg for-
matiu entre la Dama del Llac i Lancelot. L’esmentada autora creu que aquest dialeg va
circular com a manual de cavalleria per la Corona d’Aragé a partir del X111 En relaci6
a la divulgacié independent d’aquest dialeg, podria ser de molta utilitat: considerar
que, tot i que ha passat-desapercebut fins-ara, en aquesta primera part del Tirant és
basica la preséncia de certs capitols de la primera part del Dotze del Crestia
d’Eiximenis, no només en relaci6 a la configuracié de les diverses batalles,” siné tam-
bé en relacié a consells que tenen a veure amb un vessant més practic de la cavalleria i
que curiosament el capitol del Dotzé més utilitzat per Martorell en aquestes aventures
inicials és el CCXV," el qual comenga amb la ribrica segtient: «quines regles posa lan-
celot sobre fets d’armes. Posa encara al dit proposit les segiients regles e documents
lancelot famos cavaller».

La funcié simbolico-exemplar de la matéria de Bretanya, per tant, apareix a la pri-
mera part de la nostra novella en uns episodis on'l’autor evoca el passat mitic de la
cavalleria.” Quan abandonem Anglaterra i la' companyia 'de Guillem de Varoic, les
coses canvien lleugerament, ja que hem d’arribar a la cort de Constantinoble per tro-
bar de nou la preséncia d’una obra arturica al Tirant. Es tracta del conegut i extensa-
ment estudiat’ parlament del rei Artus (caps. CLXXXIX-CCII),” on mitjangant la
Faula de Guillem de Torroella, és a'dir, un dels pocs productes literaris auctdctons
arturians, Martorell converteix la figura de 'esmentat rei en un «oracle capag de res-
pondre totes les preguntes que se li formulen, talment com una font de cavalleria».”

"'A. espadaler, «Milicia i sexualitat a la part anglesa del Tirant», Anuari de Filologia. Llengua i literatura
Catalanes, XX-secci6é C, nim. 8 (1997), pp. 9-23 (esp. p. 9).

'/L. Badia, «El Tirant enla tardor medieval catalana», dins Actes del Symposion «Tirant!lo Blanc»,
PP-35-99.

7 M. de Riquer, «L’art militar al Tirant lo Blano», dins In memoriam Carles Riba, Ariel, Barcelona, 1973,
Pp-325-338.

R Seguim Tedici6 de Valéncia, 1484, conservada a la Biblioteca de!Catalunya.

' E.J. Sales Dast, «Tirant lo Blanci la mitica cavalleria medieval», dins Miscel-lania Joan Fuster, IV, pp. 97-117.

* Sobre aquest episodi destaquem la bibliografia segiient: E.J. Sales Dasf; «Tirantlo Blanc i la mitica ca-
valleria»; L. Badia, «El Tirant en la tardor»; L. Badia, «De la Faula al Tirant passant, sobretot, pel Llibre de
Fortuna e Prudéncia», dins Tradicié i modernitat als segles XIV i XV. Estudis de cultura literaria i lectures
d’Ausias March, Institut Universitari de Filologia Valenciana-Publicacions de I’Abadia de Montserrat , Va-
léncia-Barcelona, 1993, pp. 93-128; A. Hauf, «Artur a Constantinoble. Entorn a un curiés episodi del Ti-
rantlo Blanc», L’Aiguadolg, XII-XIII (1990); pp. 13-31; R. Brummer, «Die episode von Kéning Artus im
Tirant lo Blanc», Estudis Romanics, X (1962), pp. 283-290.

* L. Badia «El Tirant en la tardom, pp. 55-56.
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Segons Albert Hauf, aquest parlament es produeix dins de I’ambit d’una cort bizanti-
na idealitzada. Poc abans s’ha produit la captura del Gran Caramany i del rei de la
Sobirana India, i la 'preséncia d’'una ambaixada del Gran Solda que ve a negociar el
rescat d’alguns presoners i una possible treva (cap. CLXXXIX). Aquests esdeveni-
ments, doncs, serveixen de pretext per a les festes de 'esmentada cort, on els perso-
natges que hi intervenen assumeixen el paper al-legoric caracteristic dels actors que
participen en els momos i en les representacions tipiques de I’¢poca, documentant,
d’aquesta manera, la tradicié del teatre atlic cortesa.”

Giuseppe Grilli també destaca el caracter de representacié cortesa d’aquest capi-
tol,” i Sales Dasi* proposa una lectura moral del parlament: el rei Artts es queixa de
la perversié dels costums actuals i, tot recordant com deu ésser el mén i la cavalleria,
estableix la dialectica entre un passat glorids i un present decebedor. En la mateixa
linia, Lola Badia considera que tot el muntatge d’aquest episodi és un pretext pera fer
una exhibicié didactico-retdrica,” exhibicié que trobem en altres' moments solemnes
de l’obra, i'per a la construccié de la qual ha utilitzat Corella, com molt bé ha indicat
Carles Miralles,” qui localitza en el discurs de la donzella Esperanca, portaveu de
Morgana, les paraules de la Mirra corelliana barrejades amb un altre fragment de
exordi del Parlament en casa de Berenguer Mercader.

Igualment, Hauf ha demostrat que el rei Artts té una clara formaci6 escolastica
ja que la llic6 que ddéna sobre la cavalleria és un resum de diversos capitols de la
segona part del Dotzé del Chrestia d’Eiximenis.” Aixi, quan Artds explica «com
s’aconsegueix saviesa» (cap. CXCVII, p. 456) aprofita el que escriu Eiximenis al
capitol CCCCXCVI del Dotz¢ tot simplificant I’explicacié, i quan-aconsella quin ha
d’ésser «el pensament del cavaller qui és vengut en batalla», no fa més que resumir
el que hom pot llegir en els capitols DLXVII-DLXXII de I"obra del menoret. De'la
mateixa manera, quan emperador vol saber «quines coses ’home d’armes ha
mester» (cap. CXCVI, p. 455-456), Hauf" indica que en les dues primeres hom hi
detecta una certa resemblanca conceptual amb la primera de les «causes artificials
que fan lo cor fort», anotades per l'autor gironi en el capitol DLXXV del Dotze, on
es defensa que I’exercici és la clau de la vida militar, perd ens afanyem a remarcar
la coincidéncia, gairebé literal, que aquest fragment presenta amb el capitol IV del
tercer llibre del Regiment de princeps d’Egidi de Roma:

* Tenir en compte P’estudi de P.M Citedra, «Escolios teatrales de Enrique de Villena», dins Serta Philo-
logica F. Ldzaro Carreter, Catedra, Madrid, 1983, pp. 127-136.

* G. Grilli, «Tirant lo Blanc e la teatralita», dins Actes del Symposion «Tirant lo Blanc», pp. 361-377.

™ (Tirant lo Blanc i la mitica cavalleria medieval».

* L. Badia, «De la Faula al Tirant», p. 122.

* C. Miralles, «Raons de Mirra en boca de'Carmesina (encara un altre plagi de Rois de Corella en el Ti-
rant lo Blanc», dins Estudis de Llengua i Literatura Catalanes, 23.- Miscel-lania Jordi Carbonell, 2, Publica-
cions de ’Abadia de Montserrat, Barcelona, 1991, pp. 5-16.

7 A. Hauf, «Artts a Constantinoble», pp. 25-31.

* Ibidem, nota 26.
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Tirant, capitol CXCVI
(PP 455-456):

I'emperador torna a pregar
a Fe-sens-Pietat que li de-
manas quines coses lo home
d’armes ha mester. E Fe-
sens-Pietat lo y demana, e lo
rey, responent, dix:

—[L]a primera e principal
cosa  que lo' cavaller ha
mester, si vol ésser home
d’armes, que puga -com-
portar . lo pes de ’arnés. La
segona és que faga gran tre-
ball ab les mans exercint les
armes. La tercera és que
sapien sostenir fretura de
vianda. La quarta és mal jau-
re e mal star. La V és que per
justicia e per lo bé comu no
dubte la mort, car axi bé sal-
vara la sua anima com si tota
sa vida fos stat verge y .en
religié.  La sisena, no tema
scampament de sanch: La
VII és que hagen v[e]rgonya
de fugir vilment.

Dotze, 11, capitol DLXXV:

qui posa quals coses artefi-
cials fan lo cor de I'hom
fort el conforten molt. ...
Primerament se deu exer-
citar en coses dificils e forts,
e perseverar en aquells con-
tinuament ... segonament,
fa mester ‘que’ 'om no
s’aveu a massa ‘menjar ne
jaure delicat.

GLORIA SABATE-LOURDES SORIANO
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Regiment delprinceps, 111,
capitol IV (fol. CXVIr-v):

Quals coses e quantes de-
ven haver los homens gua-
rregyados per ¢o que ells
bataylen = poderosament.
Quant al present se pertany
nos podem nombrar VIII
coses les quals deven haver
los “homens ‘bataylers  se-
gons 'les' quals 'quant al
present se pertany nos po-
dem cercar quals batayla-
dos lo rey o+l princep deu
pendre, quar primerament
cove que-ls homens bata-
ylers pusquen sustenir gran
pes, en aprés pusquen sus-
tenir quax continuament
moviment dels menbres e
grans trabayls ‘encara que
pusquen sustenir estretura
e freytura de vianda. Enca-
ra'més'que no curey de mal
iaure o .de mal estar. Enca-
ra (que per esguardament
de iusticia e de bé comu
quax no preen la vida cor-
poral. E despuys que hagen
aptea e industria a guardar
o a defendre si mateys e a
ferir los altres. E finalment
que hagen vergonya de ele-
gir vil fuyta.

Aquesta no és I'tinica connexié que podem establir amb el tractat d’Egidi de Roma,
ja que, en un altre episodi doctrinal de la novel'la estretament vinculat amb la cavalle-
ria, el sermé recitat per un frare amb motiu de les noces de Diafebus i Estefania (cap.
CCXXI), quan es parla que els princeps han de ser «animosos e amadors de honor»,
no podem evitar lligar aquest fragment amb la ribrica que Egidi de Roma escriu per
encapgalar el capitol XXIV del primer llibre del seu tractat: «en qual manera los reys
e-ls princeps deuen ésser amados de honor». Eiximenis també hi és present. Martorell
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I'utilitza per parlar dels cinc pecats que fan als cavallers infortunats, tal com-indica
Lola Badia'quan considera que el contingut:d’aquest episodi no coincideix literalment
amb cap fragment eiximenia pero hi ha reiterades similituds amb la segona part del
Dotzé, anotant que el tercer dels pecats dels cavallers ésil-lustrat per Eiximenis al.capitol
DLIII, lloc on es diu explicitament que els cavallers que jeuen amb monges sén infortu-
nats.” Si tornem-perd-a la primera part de I'obra esmentada, concretament al capitol

CCXVIIL localitzem els cinc pecats que sens dubte Martorell copia literalment:

Tirant, capitol CCXXI, p..487:

E vull-vos dir, vosaltres cavallers, per que
sou infortunats en armes, e agd per cinch
peccats. ‘Lo principal; detots, si batalla o
guerra ab falsa causa o sens justicia sera feta.
Lo, segon, si. en propia fe & mort altri .o
decebut en cosa criminal. Lo ter¢ és si car-
nalment ha coneguda monja o dona dada al
servey de Déu. Lo quart és si maliciosament
persegueix los ecclesiastichs o-ls pren lurs
béns. Lo quint és si comet notable ‘inre-
veréncia en Déu y en los seus sancts.

Dotze, 1, capitol CCXVIII:

Quals peccats fan lo:cavaller. infortunat.
Interrogat lo gran e famos cavaller godofre
de Billo,que fa lo cavaller: que ell sia-infor-
tunat en. armes -respos- que los seguents
peccats. Lo primer si empara batalla ab
falsa causa e sens justicia e axi dix que sen
vencen los mes. Lo segon si es hom qui en
fe propia haja altre mort o enganat: car
aquest aytal es traydor. Lo ter¢ si ha car-
nalment coneguda monja o dona dada al
servey de deu. Lo quart si maliciosament

conten e persegueix los ecclesiastichs ‘e es-
vaeix lurs bens. Lo quint si'comet notable
irreverencia en'deu o en'les coses sacres.

Eiximenis, sobretot amb la primera part del seu Dotzé, per tant, serveix com a pe-
drera d’on Martorell extreu una determinada visié-del mén i una reflexié cavalleresca
que configura; juntament amb les fonts classiques i amb Corella, un sentit diferent de
la cavalleria, allunyada de la gran cavalleria classica arturiana.” L’Artds que a la Faula
demana en frances a Torroella que s’encarregui de fer:saber al mén que els valors ca-
vallerescos eren en decadeéncia, al Tirant ha esdevingut una clara font de cavalleria
deutora de fonts religioses i morals.

En aquest sentit, I'tinic personatge capa¢ d’interpretar el missatge escolastic del rei
Artus és Fe-Sens-Pietat, identificat per bona part de la critica com el cavaller arturic
Brehus sans Pitié, home traidor, covard i sense escrupols, enemic del rei Artts, i, en
definitiva, simbol de ’esperit anti-cortés.”’ Qué fa un cavaller com aquest, enemic del
rei Artds, acompanyant ’home que odia? Es tracta d’una de les ironies a les qué ens té
acostumats Martorell?'Com pot ser que un cavaller d’aquestes caracteristiques acom-

* L. Badia, «Tirant en'la tardor medieval», p. 65.

* 8. Cingolani; «Classics i pseudo=classics al Tirant loBlanc. Reflexions a'partir d’unes fonts de Joanot
Martorell», Boletin de la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona, XLV (1995-1996), pp. 361-388.

*' D. Siviero, Tirant lo Blanch e/la tradizione, pp. 181-182.
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artiric tenen majoritariament la funcié de citacions literaries, perdent qualsevol
caracteristica exemplar.

Al llarg d’aquesta analisi sobre la preséncia de la materia de Bretanya al Tirant,
doncs, hem pogut comprovar com Martorell estableix amb una clara intenci6é una
degradacié en la utilitzaci6 de la literatura artirica per demostrar que mentre que
amb Guillem de Varoic ens moviem en el terreny mitic de la cavalleria, a mida
que avancem en la narraci6 assistim a la seva aniquilacié, ja que la mort de Tirant,
com la d’Artis, representa «la desil-lusié per un ideal perseguit i perdut sense cap
mena de sortida positiva alternativa».”

S, Cingolani, «Classics i pseudo-classics», p. 382.
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